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Instalare

Utilajul Transpro 80 este destinat utilizarii cu mainile
de tuns iarba Greensmaster 800, 1000, 1010, 1600,
1610, 2000 i 2600, precum i cu mainile Flex 18, 21,
1800, 1820, 2100, 2120 i mainile manuale eFlex
1800, 1820, 2100, 2120 Greensmaster.

Montarea ansamblului
limbii
1. Introducei ansamblul limbii Tn ansamblul cadrului

in timp ce aliniai orificiile de montare din spate
(Figura 1).

2. Fixai ansamblul limbii Tn ansamblul cadrului cu
un tift cu cap i gaura pentru cui spintecat, 2 aibe
i 2 cuie spintecate (Figura 1).
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Figura 1

1. Ansamblu limba 4. Cui spintecat
2. Ansamblu cadru 5. aiba

3. tift cu cap i gaura pentru
cui spintecat

Montarea ansamblurilor de
ax i rampa (modelul 04245)
sau ina (modelele 04244 i

04247)
1. Consultai Figura 2 pentru a determina ce orificii

de montare trebuie sa utilizai pentru a se potrivi
cu laimea mainii de tuns iarba.
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Figura 2

1. Utilaje Greensmaster
1600, 2600, 1000 cu
dispozitiv de finisare i
2000 cu dispozitiv de
finisare

2. Utilaje Greensmaster 800,
Flex 18, Flex 1800, 1820 i
eFlex 1800 i 1820

3. Utilaje Greensmaster
1000, Flex 21, 2000, Flex
2100, 2120 i eFlex 2100 i
2120

Important: Daca utilajul dvs. Greensmaster
are ataat un dispozitiv de finisare, acesta
va fi montat diferit faa de cel de mai sus;
consultai urmatoarea lista:

* Greensmaster 1000/2000 sau 2100 cu
dispozitiv de finisare: Partea stanga trebuie
setata la poziia #3, iar partea dreapta trebuie
setata la #1.

* Greensmaster 1800/eFlex 1800 cu dispozitiv
de finisare: partea stanga trebuie setata la
poziia #2, iar partea dreapta trebuie setata
la #3.

2. Montai ansamblul axului i un ansamblu de
rampa (Figura 3) sau ina (Figura 4) la fiecare
capat al cadrului cu 2 uruburi (3% x 3"), 4 aibe i
2 piulie.
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Figura 3 Figura 4

. 1. Ansamblu ax 4. aiba
. Ansamblu ax 4. aiba . S
< Lo 2. Ansamblu ina partea 5. Piulita
. Ansamblu rampa partea 5. Piulita dreapta
dreapta 5 P
. urub (% x 3") - urub (% x 3%)




Montarea ansamblurilor de
roata

1. Montai un ansamblu de roata pe fiecare butuc
de ax cu 4 prezoane (Figura 5). Strangei piuliele
la 108 Nm.

2. Reglai presiunea in anvelope la 0,34 bari.
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Figura 5

1. Osie 2. Ansamblu roata

Important: O presiune mai mare in anvelope
poate duce la defectarea utilajului.

Montareal/reglarea curelelor
de cuplare

Curelele de cuplare sunt livrate montate in poziia
standard (Figura 6).

Important: Limba remorcii trebuie sa fie paralela
cu solul atunci cand este aliniata cu dispozitivul
de cuplare al vehiculului de tractare.
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Figura 6
Poziie standard

Folosind una dintre configuraiile prezentate in Figura
7 sau Figura 8, reglai i fixai curelele de cuplare pe
limba remorcii.
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Figura 7
Poziie joasa a dispozitivului de cuplare




- 9014668
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Figura 8
Poziie inalta a dispozitivului de cuplare

Montarea ansamblurilor
de roata ale mainii de tuns
iarba

Doar modelele 04244 i 04247

Nota: La utilajele Greensmaster 1000, 1010 i

2000 echipate cu un dispozitiv de finisare, scoatei
arborele roii de la capatul dispozitivului de finisare i
achiziionai i instalai un arbore de roata nou (Nr. piesa
106-5385). De asemenea, montai ansamblul inei pe
capatul dispozitivului de finisare in locaiile orificiilor
Greensmaster 1600 i 1610 (Figura 2).

Nota: La utilajele Greensmaster 1800, 1820, 2100

i 2120 echipate cu un dispozitiv de finisare, scoatei
arborele roii de la capatul dispozitivului de finisare i
achiziionai i instalai un arbore de roata nou (Nr. piesa
136-7287).

1. Scoatei roile de transport standard existente de
pe arborele roilor mainii de tuns iarba (daca este
echipata).

2. Doar la utilajele Greensmaster Flex 18 sau 21,
procedai dupa cum urmeaza:

A. ndepartai capacul lateral al tamburului de
pe utilaj (Figura 9).
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Figura 9
Capac de antrenare a 3. Garnitura din cauciuc
tamburului din partea
dreapta

2. Etanare din pasla
B. Scoatei i aruncai garnitura de cauciuc din
orificiul axului din capacul de tambur (Figura
9).
C. Fixai etanarea din pasla pe interiorul
capacului, poziionand-o n jurul orificiului
axului (Figura 9).
D. Instalai capacul pe utilaj.
3. Introducei o roata pe fiecare arbore i fixai-o cu o

1.

clema de roata (Figura 10).

Nota: Utilajele din seriile Flex 1800, 1820 i
2100, 2120 necesita un decalaj al roilor diferit
de al celorlalte maini de tuns iarba Toro. Citii i
urmai instruciunile de montare aplicate in parile
laterale ale roilor.
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Figura 10
Este prezentata partea stanga

Arbore roata 3. Clema de roata

2. Roata




incarcarea remorcii

1.

1.

In timp ce pastrai controlul platformei remorecii i
inei de maner, apasai in jos pe ansamblul de
blocare i pe ménerul de ridicare (Figura 11).
Coborai platforma remorcii la sol.
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Figura 11

Ansamblu de blocare 2. Maner

Figura 12

9214902

Maina de tuns iarba incarcata pe TransPro 80 cu kit de ine

Pe rampele plate, pivotai tijele roilor in sus
(Figura 13), iar pe rampele cu ind, rotii tijele
roilor paralel (deschise) cu rampa (Figura 14).

Indepartai coul de pe maina de tuns iarba,
decuplai antrenarea tamburului i mutai clapeta
de acceleraie in poziia cea mai lenta. Conducei
incet maina de tuns iarba pe remorca pana
cand atingei opritoarele de roi (Figura 12).

Daca roile de ina nu sunt centrate pe ine, slabii
elementele de fixare care fixeaza inele de
remorca i reglai poziia inei astfel incat roile de
ina sa fie centrate, apoi strangei elementele de
fixare.

Oprii motorul i cuplai frana de parcare.
Cuplai tijele de roata dupa cum urmeaza:

* Pe rampele plate, rotii tijele roilor in jos peste
roile de transport ale mainii de tuns iarba
(Figura 13).

* Pe rampele inelor, ridicai tija roii i rotii-o Tn
spatele roilor de transport ale mainii de tuns
iarba (Figura 14).
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Figura 13

1. Tija de roata (prezentata in poziie pivotata n jos)

9014671
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Figura 14

Tija de roata (prezentata in poziia inchis)

7.
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Impingei in jos manerul pana cand ansambilul
remorcii se blocheaza in ansamblul de blocare
(Figura 11).

Pentru utilajele Flex Greensmaster, fixai partea
din faa a utilajului prin agaarea curelelor elastice
de inelul coului.

Pentru utilajele Greensmaster cu cap fix, fixai
partea din faa a utilajului prin agaarea curelelor
elastice de coarnele coului.

Depozitai coul in vehiculul de tractare.

perare

Indicatii de exploatare

* Remorca TransPro 80 este destinata utilizarii
cu utilajele Greensmaster 800, 1000, 1600,

rasturnarea. Ultilizai un dispozitiv de reinere pe
tiftul de cuplare pentru a asigura conexiunea.

Important: Limba remorcii trebuie sa fie
paralela cu solul atunci cand o aliniai cu
carligul vehiculului de tractare.

In timpul transportului, utilizai cureaua elastica
pentru a fixa maina de tuns iarba de remorca
(Figura 15). Putei muta cureaua elastica in diferite
gauri de montare pentru corespunde unor diferite
maini de tuns iarba.

Nota: Fixai cureaua elastica de coarnele coului
de iarba sau de inelul coului de iarba la utilajele
eFlex/Flex 1800/2100.
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Figura 15

Curea elastica

Remorca TransPro 80 adauga greutate
suplimentara de remorcare vehiculului. Conducei
vehiculul in sigurana.

— Nu conducei pe autostrada sau pe drumurile
publice.

— Tncetinii intotdeauna vehiculul de tractare
atunci cand va apropiai un viraj i cand efectuai
un viraj.

— Incetinii intotdeauna vehiculul de tractare
atunci cand conducei in zone necunoscute sau
pe teren accidentat.

2000, 2600, utilajele Flex 18, 21, 1800, 1820,
2100, 2120 i utilajele manuale eFlex 1800, 2120
Greensmaster. Tractarea altor produse poate
deteriora axele i transmisiile care continua sa se
roteasca atunci cand sunt tractate.

Utilizai doar un vehicul cu capacitatea de
tractare adecvata. Remorca TransPro 80 i

1 maina de tuns iarba cantaresc aproximativ
182 kg. Asigurai-va ca vehiculul de tractare are
o capacitate adecvata de franare i manevrare,
verificand recomandarile producatorului
vehiculului.

Asigurai-va ca remorca este conectata corect
la vehiculul de tractare inainte de a incarca
sau descarca maina de tuns iarba pentru a

preveni micarea brusca neintenionata a limbii sau

— Tncetinii intotdeauna vehiculul de tractare
treptat atunci cand schimbai direcia de mers
sau va pregatii sa oprii.

— Cand virai sau conducei pe pante, incetinii
intotdeauna vehiculul de tractare i doar apoi
virai, pentru a preveni pierderea controlului i
posibila rasturnare.

— Nu efectuai viraje brute sau prea stranse.
Nu schimbai brusc direcia de mers pe panta,
rampa, pata, teren inclinat sau suprafee
similare.

— Viteza maxima de remorcare este de 24 kmh.
Reglai intotdeauna viteza vehiculului de
tractare in funcie de condiiile existente ale
solului, cum ar fi suprafee umede alunecoase,



nisip sau pietri i/sau condiii de vizibilitate
scazuta, cum ar fi iluminare slaba sau
puternica, ceaa sau ploaie.

— Acordai o atenie deosebita atunci cand
conducei un vehicul cu incarcatura grea pe o
panta sau un teren inclinat. Conducei vehiculul
in sus i in jos pe suprafaa pantelor sau a
terenurilor inclinate ori de cate ori este posibil.
Nu conducei transversal pe suprafaa, daca
este posibil. Exista riscul de rasturnare a
vehiculului, ceea ce poate duce la raniri grave
sau chiar moarte.

Tnainte de a conduce in mararier, privii in spate i
asigurai-va ca nu se afla nimeni In spatele mainii.
Dai inapoi incet i urmarii indeaproape micarea
remorcii.

Acordai o atenie maxima i reducei viteza atunci
cand conducei Tn mararier cu remorca i vehiculul
de tractare.

Fii atent la trafic atunci cand va aflai in apropierea
drumurilor sau cand le traversai. Dai intotdeauna
prioritate de trecere pietonilor i altor vehicule

Daca remorca incepe sa vibreze anormal, oprii
imediat. Oprii motorul vehiculului de tractare.
Remediai toate daunele inainte de remorcare.

Tnainte de a efectua lucrari de intreinere sau orice
reglaje la remorca, efectuai urmatoarele:

— Oprii vehiculul de tractare i cuplai frana de
parcare.

— Oprii motorul vehiculului de tractare i scoatei
cheia.

in timp ce remorca TransPro 80 este deconectata
de la vehiculul de tractare:

— Poziionai remorca pe un teren plan.
— Blocai roile pentru a preveni micarea remorcii.

Pastrai toate piuliele, uruburile i celelalte elemente
de fixare Tn sigurana. Inlocuii toate piesele
indepartate in timpul intreinerii sau ajustarilor.

Pentru a asigura performana optima i sigurana
continua a acestui produs, utilizai intotdeauna
piese de schimb originale Toro. Piesele de
schimb i accesoriile de la ali producatori pot
afecta funcionarea, performana sau durabilitatea
produsului. O astfel de utilizare ar putea anula,
de asemenea, garania.




Iintretinere
Program(e) de intretinere recomandat(e)

Interval de intretinere

si service Procedura de intretinere

Dupa primele 10 ore

« Verificai cuplul piulielor prezoanelor de roata.

Anual

« Efectuai service-ul butucului roii i verificai dacd acesta nu este deteriorat.
 Lubrifiai ansamblul butucului roii.

Service-ul butucului roii

Interval de service: Anual

1.
2.

Ridicai remorca pe suporturi cu cric.

Scoatei cele 4 piulie care fixeaza roata de
butucul roii i scoatei roata.

Indepartai capacul de praf de pe butucul roii
(Figura 16).

Scoatei tiftul i piulia de blocare (Figura 16).

Scoatei piulia butucului, aiba axului i ansamblul
butucului de pe ax (Figura 16).

Inspectai toate piesele ansamblului butucului,
inclusiv rulmenii, cupele rulmentului i etanarea
de ulei. Inlocuii orice piese deteriorate.

o rowbd =
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Figura 16
Capac anti-praf 6. Cupa de rulment
Piulia de blocare 7. Ansamblu butuc
Piulia butuc 8. Etanare de ulei
aiba ax 9. Cui spintecat
Cuzinet 10. Ansamblu ax

Lubrifierea ansamblului butucului

roii

Interval de service: Anual

1.

tergei grasimea existenta de pe rulmeni, cupe
de rulmeni i ansamblul butucului cu o carpa
curata i uscata.

Lubrifiai cupele de rulment i suprafeele interioare
ale ansamblului butucului cu unsoare pentru
temperatura inalta, astfel incat feele rolelor de
rulment sa fie complet acoperite.

Instalai cupele de rulment i rulmenii pe
ansamblul butucului aa cum se arata in Figura
16.

Curaai orice exces de grasime din exteriorul
ansamblului butucului.

Instalarea ansamblului butucului

roii
1.

Instalai etanarea cu ulei, ansamblul butucului i
aiba axului aa cum se arata in Figura 16.

Strangei piulia butucului Tn timp ce rotii
ansamblul butucului roii pentru a aeza rulmenii i
eliminai jocul final.

In timp ce rotii ansamblul butucului roii, strangei
piulia butucului la 8,5 pana la 20,3 Nm.

Slabii piulia butucului pana cand nu intra in
contact cu aiba, iar butucul are un joc de capat.

Strangei piulia butucului la 1,7 panala 2,3 Nm
in timp ce rotii butucul.

Aezai contrapiulia peste piulia butucului, astfel
incat orificiul tiftului sa fie aliniat cu o fanta de
pe contrapiulia.

Instalai un cui spintecat nou prin fanta din
contrapiulia i ax i indoii ambele picioare pentru
a fixa cuiul spintecat.

Fixai capacul butucului.



Verificarea cuplului de
strangere a prezoanelor

Interval de service: Dupa primele 10 ore

Verificai cuplul piulielor prezoanelor de roata la
intervalul de service specificat i de fiecare data cand
instalai roile.

A ATENTIE

Nerespectarea unui cuplu adecvat poate duce
la defectarea sau pierderea roii, rezultand
vatamari corporale.

Strangei piuliele prezoanelor de roata la
108 Nm.
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Declaraie de confidenialitate SEE/MB
Utilizarea datelor dumneavoastra cu caracter personal de catre Toro

The Toro Company (,Toro”) va respecta intimitatea. Cand achiziionai produsele noastre, putem colecta anumite date cu caracter personal care va aparin
direct de la dumneavoastra sau prin intermediul distribuitorului local Toro. Toro utilizeaza aceste date pentru a-i indeplini obligaiile contractuale, cum ar fi
inregistrarea garaniei dumneavoastra, procesarea revendicarii dumneavoastra de garanie sau pentru a va contacta in cazul rechemarii produselor, i in
scopul derularii de activitai economice legitime, cum ar fi masurarea gradului de satisfacie a clienilor, imbunatairea produselor noastre sau oferirea

de informaii despre produse care v-ar putea interesa. Toro poate partaja informaiile dumneavoastra cu filialele, societaile afiliate, distribuitorii sau alfi
parteneri de afaceri in legatura cu aceste activitati. De asemenea, putem dezvalui datele dumneavoastra cu caracter personal in condiiile prevazute de
lege sau pentru vanzari, achiziii sau fuziuni. Nu vom vinde informatjile dumneavoastra cu caracter personal niciunei alte companii in scop comercial.

Pastrarea datelor dumneavoastra cu caracter personal

Toro va pastra datele dumneavoastra cu caracter personal atata timp cat sunt necesare pentru scopurile menionate anterior i in conformitate cu
prevederile legale. Pentru mai multe informaii despre perioadele aplicabile pentru pastrarea datelor, contactai-ne la legal@toro.com.

Obligaiile Toro privind securitatea

Datele dumneavoastra caracter personal pot fi procesate in SUA sau intr-o altd ara in care legislaia pentru protecia datelor cu caracter personal este
mai puin stricta decéat in ara dumneavoastra. Ori de cate ori transferam datele dumneavoastra cu caracter personal in afara arii dumneavoastra, vom
lua masurile prevazute prin lege pentru a asigura un nivel adecvat de securitate pentru protejarea datelor dumneavoastra i pentru a ne asigura

ca sunt procesate in sigurana.

Acces i corectare

Avei dreptul sa corectai i sa revizuii datele dumneavoastra cu caracter personal, sa refuzai sau sa restricionai procesarea datelor dumneavoastra. Pentru

aceasta, contactai-ne la legal@toro.com. Daca avei nelamuriri cu privire la modul in care Toro proceseaza informaiile dumneavoastra, va rugam sa ni le
transmitei direct. Reinei ca cetaenii arilor membre UE au dreptul sa depuna reclamaii la Autoritatea pentru protecia datelor cu caracter personal.

374-0282 Rev C



Informaii despre avertismente conform Propunerii 65 a statului California

Ce este un avertisment?

Un produs comercializat poate avea o eticheta de avertizare precum cea de mai jos:

AVERTISMENT: Poate cauza cancer sau poate fi toxic pentru reproducere
A — www.p65Warnings.ca.gov.

Ce este Propunerea 65?

Propunerea 65 se aplica tuturor companiilor care activeaza in California, comercializeaza produse in California sau fabrica produse care pot fi
comercializate sau aduse in California. Aceasta prevede ca Guvernatorul Californiei sa intocmeasca i sa publice o lista de substane chimice cunoscute
ca provocand cancer, malformaii congenitale i/sau alte tulburari de reproducere. Actualizata anual, lista include sute de substane chimice intalnite in
multe articole din viaa de zi cu zi. Scopul Propunerii 65 este de a informa publicul larg cu privire la expunerea la aceste substane chimice.

Propunerea 65 nu interzice comercializarea produselor ce conin aceste substane chimice, ci impune afiarea unor avertismente pe produs, ambalajul sau
documentaia produsului. In plus, un avertisment conform Propunerii 65 nu inseamna ca un produs incalca standardele sau cerinele de sigurana. De fapt,
guvernul Californiei a clarificat ca un avertisment aferent Propunerii 65 ,nu este acelai lucru cu o decizie de reglementare conform careia un produs este
sigur sau nesigur”. Multe dintre aceste substane chimice au fost utilizate timp de mai muli ani in produse folosite in viaa de zi cu zi fara ca efectul lor
daunator sa fie documentat. Pentru informaii suplimentare, accesai https://oag.ca.gov/prop65/fags-view-all.

Un avertisment conform Propunerii 65 inseamna ca o companie (1) a evaluat expunerea i a concluzionat ca depaete ,nivelul fara risc semnificativ”’; sau
(2) a ales sa furnizeze un avertisment pe baza inelegerii sale legate de prezena unei substane chimice din lista, fara a incerca sa evalueze expunerea.

Aceasta lege se aplica oriunde?

Avertismentele conform Propunerii 65 sunt impuse doar de legislaia statului California. Aceste avertismente pot fi intalnite pe intreg teritoriul Californiei
in diferite stabilimente, inclusiv dar fara a se limita la, restaurante, magazine alimentare, hoteluri, coli i spitale, precum i pe o varietate mare de
produse. Tn plus, unii comerciani cu amanuntul online i care livreaz& comenzile prin pota introduc avertismente conform Propunerii 65 pe site-urile lor
web sau in cataloage.

Cum se plaseaza avertismentele din statul California in raport cu limitele federale?

Standardele Propunerii 65 sunt adesea mai riguroase decét cele federale i internaionale. Diverse substane necesita un avertisment conform
Propunerii 65 la niveluri mult mai mici decat limitele federale de intervenie. De exemplu, standardul Propunerii 65 pentru avertismente legate de
plumb este 0,5 pg/zi, mult sub standardele federale i internaionale.

De ce nu au toate produsele similare un astfel de avertisment?

® Eticheta cu avertismente conform Propunerii 65 este necesara pentru produsele comercializate in California, nefiind impusa pentru produse
similare comercializate in alta parte.

¢ O companie implicata intr-un proces legat de Propunerea 65 i care a ajuns la un acord poate fi nevoita sa utilizeze avertismente pentru produsele
sale, in timp ce alte companii care fabrica produse similare nu au aceeai obligaie.

® Propunerea 65 nu este aplicata in mod consecvent.

¢ Companiile pot decide sa nu furnizeze avertismente deoarece au ajuns la concluzia ca nu trebuie sa faca acest lucru conform Propunerii 65; absena
avertismentelor de pe un produs nu inseamna ca produsul respectiv nu conine niveluri similare de substane chimice listate.

De ce include Toro acest avertisment?

Toro a decis sa furnizeze consumatorilor cat mai multe informaii posibile astfel incat acetia sa ia decizii informate cu privire la produsele pe care le
achiziioneaza i utilizeaza. Toro furnizeaza avertismente in unele cazuri pe baza cunotinelor sale privind prezena unei sau a mai multor substane chimice
specificate, fara a evalua nivelul de expunere, deoarece nu pentru toate substanele chimice specificate exista limite de expunere. Dei gradul de expunere
al produselor Toro poate fi neglijabil sau se incadreaza in gama ,fara risc semnificativ”, din exces de prudena, Toro a decis sa furnizeze avertismente
conform Propunerii 65. Mai mult, daca nu furnizeaza aceste avertismente, compania Toro poate fi acionata in justiie de statul California sau pari private
care cauta sa aplice Propunerea 65 i poate face obiectul unor sanciuni semnificative.
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Conditiile si produsele acoperite de garantie

The Toro Company garanteaza ca produsul dumneavoastra comercial Toro
(,Produsul”) nu va prezenta defecte ale materialelor sau de manopera
timp de 2 ani sau 1500 de ore de funcionare*, oricare dintre acestea
survine mai intai. Aceasta garanie se aplica tuturor produselor, cu
excepia aeratoarelor (consultai declaraiile de garanie separate pentru
aceste produse). In cazul apariiei unui defect inclus in garanie, vom
repara produsul gratuit, cu serviciile de diagnoza, manopera, piesele

de schimb i transportul incluse. Aceasta garanie intra in vigoare

de la data livrarii produsului catre cumparatorul cu amanuntul iniial.

* Produs echipat cu contor ore de funcionare.

Instruciuni pentru obinerea Serviciului de garanie

Avei responsabilitatea de a anuna distribuitorul de produse comerciale
sau distribuitorul autorizat de produse comerciale de la care ai achiziionat
produsul de indata ce considerai ca exista o situaie acoperita de garanie.
Daca avei nevoie de ajutor pentru gasirea unui distribuitor de produse
comerciale sau unui distribuitor autorizat de produse comerciale sau daca
avei intrebari legate de drepturile i responsabilitaile care va revin in baza
garaniei, ne putei contacta la:

Departamentul de service pentru produse comerciale Toro
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196

952-888-8801 sau 800-952-2740
E-mail: commercial.warranty@toro.com

Responsabilitaile proprietarului

in calitate de proprietar al produsului, suntei responsabil pentru intreinerea i
reglajele necesare prezentate in Manualul operatorului. Reparaiile aferente
problemelor generate de nerealizarea lucrarilor de intreinere i reglajelor
necesare nu sunt acoperite de aceasta garanie.

Articole i condiii neacoperite

Nu toate defeciunile sau problemele care apar in legatura cu produsul,
n timpul perioadei de garanie, constituie defecte de material sau de
manopera. Aceasta garanie nu acopera urmatoarele:

® Defeciuni ale produsului cauzate de utilizarea unor piese de schimb ce
nu au fost fabricate de Toro sau de montarea i utilizarea unor accesorii
i produse suplimentare sau modificate ce nu au fost fabricate de Toro.

® Defeciuni ale produsului care sunt cauzate de neefectuarea intreinerii
i/sau ajustarilor recomandate.

® Defeciuni ale produsului care sunt cauzate de operarea acestuia
intr-un mod abuziv, neglijent sau imprudent.

¢ Componente uzate, care nu sunt defecte. Exemplele de piese care
sunt consumate sau uzate in timpul funcionarii normale a produsului
includ, dar nu se limiteaza la, placue i garnituri de frana, garnituri de
ambreiaj, lame, cilindri, role i lagare (sigilate sau lubrifiate), cadru
lama, bujii incandescente, roi pivotante i rulmeni, anvelope, filtre,
curele i anumite componente ale pulverizatorului, precum diafragmele,
duzele, debitmetrele i supapele de control.

® Defeciunile provocate de factori externi inclusiv, fara a se limita
la, condiii meteorologice, practici de depozitare, contaminare sau
utilizarea lichidelor de racire, lubrifianilor, aditivilor, ingradmintelor sau
substanelor chimice neautorizate.

® Defeciuni sau probleme privind performana cauzate de utilizarea
combustibililor (de exemplu, benzind, motorina sau biodiesel) care nu
sunt conforme cu standardele respective din industrie.

® Nivel de zgomot, vibraii, urme de uzura i grad de deteriorare
normale. ,Uzura” normala include, dar nu se limiteaza la, deteriorarea
scaunelor din cauza uzurii sau abraziunii, uzura suprafeelor vopsite,
autocolantelor sau zgarierea ferestrelor.

Garania Toro
Garanie limitata pe o perioada de doi ani sau 1500 de ore

Piese

Piesele programate pentru a fi inlocuite in cadrul operaiunilor de intreinere
necesare sunt acoperite de garanie pe perioada de timp pana la momentul
nlocuirii programate. Piesele inlocuite in cadrul acestei garanii sunt
acoperite pe durata garaniei originale a produsului i devin proprietatea
Toro. Toro va lua decizia finala daca va repara orice piesa sau ansamblu
existent sau o/il va inlocui. Toro poate folosi piese remanufacturate pentru
reparaii in perioada de garanie.

Garanie pentru baterii cu descarcare profunda i baterii
litiu-ion

Exista un numar total specificat de kilowai-ora pe care fi pot furniza bateriile
cu descarcare profunda i bateriile litiu-ion pe durata lor de viaa. Tehnicile
de utilizare, reincarcare i intreinere pot prelungi sau reduce durata de
viaa a bateriei. Pe masura ce bateriile din acest produs se consuma,
volumul de lucru util dintre intervalele de incarcare va scadea treptat, pana
cand bateria se va uza complet. Inlocuirea bateriilor uzate, ca urmare a
consumului normal, reprezinta responsabilitatea proprietarului produsului.
Nota: (doar pentru bateriile litiu-ion): consultai garania bateriei pentru
informaii suplimentare.

Garanie pe viaa a arborelui cotit (doar pentru modelul
ProStripe 02657)

Mainile Prostripe, care sunt echipate cu un disc de frecare Toro original i
tehnologie Blade Brake Clutch pentru sigurana arborelui cotit (ansamblu
tehnologie Blade Brake Clutch (BBC) + disc de frecare integrat) ca
echipament original i utilizate de cumparatorul iniial in conformitate cu
procedurile de operare i intreinere recomandate, au acoperire de garanie
pe viaa impotriva indoirii arborelui cotit al motorului. Mainile echipate cu
aibe de frecare, unitai cu tehnologie Blade Brake Clutch (BBC) i alte astfel
de dispozitive nu sunt acoperite de garania pe viaa a arborelui cotit.

intreinerea este efectuata pe cheltuiala proprietarului

Reglarea motorului, lubrifierea, curaarea i lustruirea, inlocuirea filtrelor, a
lichidului de racire i finalizarea lucrarilor de intreinere recomandate fac
parte din serviciile normale necesare pentru produsele Toro, efectuate
pe cheltuiala proprietarului.

Condiii generale

Singura despagubire in baza prezentei garanii consta in repararea de catre
un distribuitor sau furnizor autorizat Toro.

The Toro Company nu este raspunzatoare pentru daunele indirecte,
speciale sau secundare corelate cu utilizarea produsului Toro acoperit
prin aceasta garanie, inclusiv pentru orice costuri sau cheltuieli de
furnizare a unor echipamente inlocuitoare sau a unor lucrari de service
in timpul perioadelor rezonabile de defectare sau de neutilizare, in
ateptarea efectuarii reparaiilor in baza prezentei garanii. Cu excepia
garaniei pentru emisii menionate mai jos, daca este cazul, nu exista
alta garanie expresa. Toate garantiile implicite privind vandabilitatea
si caracterul adecvat pentru o anumita utilizare se limiteaza la durata
acestei garantii exprese.

Unele tari nu permit excluderea daunelor secundare sau speciale sau
limitarea duratei unei garantii implicite, asadar este posibil ca excluderile i
limitarile de mai sus sa nu se aplice in cazul dumneavoastra. Aceasta
garantie va ofera drepturi legale specifice si este posibil sa aveti si alte
drepturi care variaza in functie de tara.

Nota privind garania pentru emisii

Sistemul de control al emisiilor din cadrul produsului dumneavoastra poate fi
acoperit de o garanie separatd, care indeplinete cerinele stabilite de Agenia
pentru protecia mediului din S.U.A. (U.S. Environmental Protection Agency
— EPA) i/sau Consiliul pentru resursele atmosferice din California (California
Air Resources Board — CARB). Limitéarile de ore menionate mai sus nu se
aplica garaniei sistemului de control al emisiilor. Consultai Declaraia de
garanie pentru controlul emisiilor motorului furnizata impreuna cu produsul
dumneavoastra sau inclusa in documentaia producatorului motorului.

Alte ari in afara de S.U.A. sau Canada

Clienii care au achiziionat produse Toro exportate din S.U.A. sau Canada trebuie sa contacteze distribuitorul (centrul de service) Toro pentru a obine
politicile privind garania pentru propria ara, provincie sau stat. Daca nu suntei mulumit, din orice motiv, de serviciul distribuitorului sau intdampinai dificultai

in obinerea informaiilor privind garania, contactai un centru de service autorizat Toro.
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